То, что произошло дальше, заставило секретаря Дина почувствовать, что с этим миром что-то не так. Жена президента действительно нашла даоса для того, чтобы вылечить босса? И она осмелилась попросить его помочь, а тот осмелился прийти. Этот господин Цзи действительно какой-то странный.
Он даже начал делать талисманы из бумаги, о боже! Госпожа, неужели вы действительно верите этому сумасшедшему?
Секретарь Дин открыл рот, чтобы все остановить, однако в конце концов молча отступил: увы, увы.
После того, как Цзи Фэн сделал талисманы, он попросил госпожу Ли вынуть нефритовый кулон, который висел на шее господина Суна. Госпожа Ли сделал запрашиваемое. Она посмотрела внимательно на нефритовый кулон. Это была семейная реликвия, которая передавалась потомком мужского пола в семье Сун. Если было несколько братьев, то у каждого был свой кулон.
Может быть… проблема была с этим нефритовым кулоном? Но этот старый нефрит ее муж всегда носил с собой. Госпожа Ли не осмеливалась спросить. Она была готова на все, чтобы ее муж проснулся.
Цзи Фэн стоял у кровати с бесстрастным лицом. Он бросил талисман в сторону нефритового кулона, и внезапно тот стал как будто живым. Он внезапно сжался и обернул собой весь нефритовый кулон. В глазах госпожи Ли, а также Лю Юня и секретаря Дина можно было прочитать шок. Они вытянули шеи, чтобы посмотреть:
- !!! Черт… что это, черт возьми? Как листок бумаги может двигаться? Его кто-то двигает?!
Они не могли не потереть свои глаза. Впрочем, из действия не имели никакого значения. В тот момент, когда бумага, на которой был нарисован талисман, плотно обернула нефритовый кулон, она загорелись. В то же время они увидели, как распространяется черный дым. Потом молодой человек как будто из неоткуда извлек маленький мешочек, открыл его, взмахнул рукой и весь черный дым оказался внутри.
Цзи Фэн запечатал мешочек при помощи благословений, и в то же время нарисовал на нем пальцами символ. Было очевидно, что он использовал только пальцы, чтобы рисовать ими в пустоте, но в тот момент все присутствующие, казалось, могли видеть, как внутрь мешочка проникает золотой свет. В мгновение ока мешочек превратился в горсть пепла.
Цзи Фэн посмотрел на пепел и уголки его рта приподнялись:
- Господин Сун проснется немного позже. Если госпожа Ли хочет узнать, кто пытался убить господина Суна, то ей нужно только посмотреть, кто из его окружения заболеет следующим. Вот и все.
Госпожа Ли выглядела благодарной:
- Тогда… этот нефритовый кулон… в нем есть проблема?
Цзи Фэн сказал:
- Кулон кто-то проклял, однако теперь он чист, так что то, что он будет носить его, не повредит ему.
Госпожа Ли достала подготовленную карточку:
- Молодой господин Цзи, это моя благодарность. Здесь нет пароля. Пожалуйста, не отказывайтесь.
Цзи Фэн не стал отказываться, а спокойно взял ее. Глаз секретаря Дина немного дернулся. Разве сейчас господин Цзи не просто устроил фокус? Просто сцена, которую он только что видел… была слишком невероятной.
Однако в этот самый момент различные аппараты, которые были подключены к господину Суну, внезапно зазвонили. Он действительно проснулся.
Госпожа Ли отреагировала первой. Заплакав от радости, она подбежала к кровати, в то время как секретарь Дин поспешно вызывал врача. На самом деле, секретарь Дин был просто ошарашен. Он не мог поверить, что господин Сун на самом деле проснулся после того, как господин Цзи что-то сделал.
После осмотра врача было выяснено, что господин Сун действительно проснулся. Он лежал на кровати с открытыми глазами. Секретарь Дин все еще был в оцепенении…. Когда он кое о чем вспомнил, то быстро повернулся и огляделся. Однако он обнаружил, что молодой господин Цзи и человек, с которым он приехал, уже ушли.
С другой стороны, Лю Юнь ждал возможности выйти из больницы. Он сел за руль машины, чтобы вернуться домой. Хотя Сяо Фэн и раньше показывал свои навыки в ресторане, в тот раз все было гораздо менее захватывающе. Теперь же то, что он увидел, полностью подорвало все его мыслительные способности.
Он все еще мог чувствовать потрясение, которое испытал в тот момент, когда мешочек с благословением внезапно загорелся прямо на его глазах. Он повернулся, чтобы взглянуть на Цзи Фэна. В его глазах тот был даоским мастером.
Лю Юнь был очень сильно взволнован, особенно когда узнал, что на карточке, которую госпожа Ли дала Цзи Фэну, было 300 тысяч юаней. Он ходил по комнате с волнением.
Цзи Фэн беспомощно смотрел на Лю Юня, который ходил по комнате. Сам он в это время прикоснулся к маленькому котику, который послушно лежал на его руках в данный момент. Воспользовавшись тем, что он не сопротивляется, он прикоснулся к нему дважды.
Он снова потер маленькие ушки. Они были очень мягкие, и до них легко было дотронуться. Наконец, маленький котик отреагировал, хлопнув своим хвостом Цзи Фэна по руке. Однако если бы кто-то пригляделся, то понял бы, что котик на самом деле все еще думал о сцене, увиденной в больнице. В его глазах был след сомнений.
В конце концов, Лю Юнь не смог вынести сонливости и заснул. Примерно через два дня Цзи Фэну снова позвонила госпожа Ли, сообщив, что господин Сун вернулся в нормальное состояние. Напротив, старшего брата господина Суна внезапно вырвало кровью, пока он был в компании. Сейчас его состояние было нестабильным, и он был помещен в отделение интенсивной терапии.
Госпожа Ли также спросила о нефритовом кулоне у господина Суна, когда он только проснулся. Только тогда она узнала, что старший брат Сун немногим ранее уронил свой собственный кулон и хотел использовать кулон своего младшего брата, чтобы использовать в качестве образца для ремонта своего. Через несколько дней он вернул кулон, и, видимо, за это время успел взять его к мастеру, который и наложил проклятие.
Господин Сун просто одолжил кулон, не подумав о том, что может что-то произойти.
Сейчас два брата полностью рассорились. Даже если изначально старший брат Сун не хотел забирать жизнь младшего, то реальность того, что он был готов навредить его здоровью только ради поста генерального директора компании, была достаточно для того, чтобы господин Сун увидел истинное лицо своего родственника.
Перед лицом интересов не стоит упоминать так называемую семейную привязанность, которую он всегда ценил. 
Лю Юнь в течение последних двух дней был невероятно сильно взволнован. Однако, каждый раз, перед тем, как он уходил в кафе, он говорил Цзи Фэну, чтобы тот обязательно все ему рассказывал. В конце концов, если в следующий раз будет какое-то интересное дело, он хотел знать об этом, чтобы пойти с Цзи Фэном!
Сколько раз за столетие можно увидеть такую редкую сцену? Даже чтобы коротко взглянуть на нее, он был готов лишиться месячной зарплаты. Цзи Фэн беспомощно улыбался и согласился, что он будет уведомлять Лю Юня, если пойдет делать подобную работу. Впрочем, когда ему не нужно было помогать людям, Цзи Фэн бездельничал в доме семьи Лю. Однако он все же нашел немного времени, чтобы пойти в компанию по недвижимости, чтобы купить дом.
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